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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)

2015. gada 6. oktobri*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Elektronisko komunikaciju tikli un pakalpojumi —
Direktiva 2002/20/EK — 13. pants — Maksa par tiesibam uzstadit iekartas — Piemérosanas joma —
Pasvaldibas noteikumi, ar kuriem uzliek maksajumu mobilo telefonu sakaru izplatiSanas tornu un
mastu ipasniekiem

Lieta C-346/13
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Cour d'appel de Mons
(Belgija) iesniedza ar léemumu, kas pienemts 2013. gada 7. junija un kas Tiesa registréts 2013. gada
25. janija, tiesvediba
Ville de Mons
pret
Base Company SA , agrak KPN Group Belgium SA.
TIESA (tresa palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs M. Ilesi¢s [M. Ilesic], tiesnesi A. O’Kifs [A. O Caoimh], K. Toadere
[C. Toader], E. Jarasuns [E. Jarasiinas] (referents) un K. G. Fernlunds [C. G. Fernlund),

generaladvokats N. Vals [N. Wahl],

sekretare C. Stremholma [C. Stromholm], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2015. gada 13. maija tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— ville de Mons varda — N. Fortemps, advokats,

— Base Company SA, agrak KPN SA, varda — A. Verheyden, S. Champagne un M. Derijke, advokati,
— Belgijas valdibas varda — J. Van Holm, parstave, kurai palidz J. Bourtembourg, advokats,

— Eiropas Komisijas varda — J. Hottiaux un L. Nicolae, parstaves,

noklausijusies generaladvokata secinajumus 2015. gada 8. julija tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — francu.
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Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 7. marta Direktivas 2002/20/EK par elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu
atlausanu (atlauju izsniegsanas direktiva) (OV L 108, 21. Ipp.) 13. pantu.

Sis lagums ir ticis iesniegts tiesvediba starp Base Company SA, ieprieks KPN Group Belgium SA
(turpmak teksta — “Base Company”), un ville de Mons [Monsas pilséta] par maksu par mobilo telefonu
sakaru izplatiSanas torniem un mastiem, kuri uzstaditi minétas pilsétas teritorija.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas
Atlauju izsnieg$anas direktivas 1. panta “Mérkis un piemérosanas joma” 2. punkta ir paredzéts:

“Si direktiva attiecas uz atlauju izsniegsanu elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu
nodros$inasanai.”

Sis direktivas 2. panta 2. punkta a) apak$punkta ir ietverta $ada definicija:

““visparéju atlauju izsniegSana” nozimé tiesisko reguléjumu, ko izveidojusi dalibvalsts, sniedzot tiesibas
nodros$inat elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus, un nosakot nozarei raksturigos

pienakumus, kas var attiekties uz visiem vai ipasiem elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu
veidiem, saskana ar $o direktivu.”

Minétas direktivas 13. pants “Maksas par izmanto$anas tiesibam un tiesibam uzstadit iekartas” ir
formuléts sadi:

“Dalibvalstis var laut attiecigajai iestadei uzlikt tadu maksu par tiesibam izmantot radio frekvences vai
numurus vai par tiesibam uzstadit iekartas uz, virs vai zem valsts vai privata ipasuma, kas atspogulo
nepiecieSamibu nodrosinat optimalo $o resursu izmantosanu. Dalibvalstis nodrosina to, ka s$adas
maksas ir objektivi pamatotas, caurskatamas, nediskriminéjosas un sameérigas attieciba uz to paredzéto
meérki, un nem véra [Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta] Direktivas 2002/21/EK [par
kopéjiem reglamentéjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (OV L 108, 33. Ipp.)] (pamatdirektiva) 8. panta minétos mérkus.”

Belgijas tiesibas

2007. gada 5. marta Comseil communal de la ville de Mons [Monsas pilsétas dome] pienéma
noteikumus par maksajumiem, ar kuriem ievie§ maksajumu par mobilo sakaru izplatiSanas torniem un
mastiem (turpmak teksta — “noteikumi par maksajumiem”), ko pieméro 2007. un nakamajiem
taksacijas gadiem.

Noteikumu par maksajumiem 1. panta “Maksajuma meérkis” ir precizéts, ka minéto maksajumu
pieméro “zinamas nozimes apraides torniem un mastiem, kuri ir paredzéti dazadu tipu antenu, kas ir
vajadzigas mobilo telekomunikaciju tikla pienacigai darbibai, — ipasi izveidotam struktaram, kuras
pastavéja taksacijas perioda un kuras nebija iespéjams izvietot pastavosas vietds (uz jumta, baznicas

[.])".
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Minéto noteikumu par maksajumiem 3. panta “Maksas” pirmaja dala ir paredzéts, ka $is maksajums ir
javeic “ikvienai fiziskai vai juridiskai personai, kuras ipasuma ir [$o noteikumu par maksajumiem]
1. panta aprakstitais objekts”.

Noteikumu par maksajumiem 4. panta “Maksajuma likme” ir paredzéts, ka minéta maksajuma summa
ir EUR 2500 apméra par mobilo telefona sakaru izplatiSanas torni vai mastu.

Pamatlieta un prejudicialais jautajums

No Tiesai iesniegtas informacijas izriet, ka Base Company ir mobilo telefona sakaru operators un $aja
zina ir iIpasnieks un operators tornu tiklam, uz kuriem uzstaditas telekomunikaciju antenas, lai
nodrosinatu mobilo telefonu sakarus Monsas pilsétas teritorija.

Saskana ar noteikumiem par maksajumiem Monsas pasvaldibas iestades nosutija Base Company tris
bridindgjumus — izvilkumus par stridigo maksajumu attieciba uz 2008. taksacijas gadu par kopéjo
summu EUR 7500. Par $iem bridinajumiem, izvilkumiem, tika iesniegta stdziba Monsas pilsétas
pasvaldibai. Ta ka sudziba tika noraidita, par tiem tika celta prasiba Tribunal de premiére instance de
Mons [Monsas pirmas instances tiesa], kas tos atcéla. Monsas pilsétas pasvaldiba par $so spriedumu
iesniedza apelacijas stdzibu iesniedzéjtiesa. Pédéjai minétajai ir Saubas par Atlauju izsniegSanas
direktivas 13. panta piemérosanu $aja lieta.

Sados apstaklos Cour d’appel de Mons [Monsas Apelacijas tiesa] noléma apturét tiesvedibu un uzdot
Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai [Atlauju izsnieg$anas direktivas] 13. pants aizliedz pasvaldibam ar budzetu saistitu vai citu iemeslu
dél noteikt maksajumus par telekomunikaciju operatoru saimniecisko darbibu, kas [fiziski] izpauzas ka
$ai darbibai paredzétu [mobilo radiosakaru] tornu, mastu vai antenu izvietosana to teritorija?”

Par prejudicialo jautajumu

Uzdodot savu jautajumu, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai ar Atlauju izsnieg$anas direktivas 13. pantu
tiek pielauts, ka tads maksajums ka pamatlieta tiek uzlikts ipasi izveidotu struktiru, ka izplatiSanas
torni un masti, kuras ir paredzétas antenam, kas ir vajadzigas mobilo telekomunikaciju tikla pienacigai
darbibai, un kuras nebija iespéjams izvietot pastavosas vietas, Ipasniekam.

Iesakuma ir jaatgadina, ka saskana ar Atlauju izsniegSanas direktivas 1. panta 2. punktu §1 direktiva
attiecas uz atlauju izsniegSanu elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu nodrosinasanai
(spriedums Belgacom un Mobistar, C-256/13 un C-264/13, EU:C:2014:2149, 35. punkts).

Saja direktiva ir paredzéti ne tikai noteikumi par visparéjo atlauju izsniegéanu vai noteikumi par maksu
par tiesibam izmantot radio frekvences vai numurus un minéto atlauju saturs, bet arl noteikumi par
maksajumu, kuri saistiti ar $im procediram un kurus dalibvalstis var uzlikt elektronisko pakalpojumu
joma stradajosiem uznémumiem, raksturu un apmeéru (spriedums Belgacom un Mobistar, C-256/13 un
C-264/13, EU:C:2014:2149, 29. punkts, ka ari taja minéta judikatara).

Ka izriet no pastavigas judikattras, saistiba ar Atlauju izsnieg$anas direktivu dalibvalstis var iekasét tikai
tos nodoklus vai maksajumus par elektronisko komunikaciju tiklu nodro$inasanu un pakalpojumu
sniegSanu, kuri ir paredzéti $aja direktiva (Saja zina skat. spriedumus Vodafone Espaiia un France
Telecom Espana, C-55/11, C-57/11 un C-58/11, EU:C:2012:446, 28. un 29. punkts, ka ari Belgacom un
Mobistar, C-256/13 un C-264/13, EU:C:2014:2149, 30. punkts, ka ari taja minéta judikatara).
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Tadéjadi, ka savu secinajumu 33.-36. punkta batiba ir noradijis generaladvokats, lai Atlauju
izsniegSanas direktivas normas bitu piemérojamas attieciba uz tadu maksajumu ka pamatliets,
iekaséjamibas gadijumam ir jabat saistitam ar visparéjas atlaujas pieskirsanas procediru, ar kuru
atbilstos$i Atlauju izsniegSanas direktivas 2. panta 2. punkta a) apak$punktam ir paredzétas tiesibas
nodros$inat elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus ($aja zina skat. spriedumus
Komisija/Francija, C-485/11, EU:C:2013:427, 30., 31. un 34. punkts; Vodafone Malta un Mobisle
Communications, C-71/12, EU:C:2013:431, 24. un 25. punkts, ka arl Fratelli De Pra un SAIV,
C-416/14, EU:C:2015:617, 41. punkts).

Tiesa saistiba ar Atlauju izsnieg$anas direktivas 13. pantu, uz kuru attiecas iesniedzéjtiesas jautajums
$aja lieta, ir atgadinajusi, ka $aja tiesibbu norma nav paredzétas visas maksas, kuram ir paklautas
infrastruktaras, ar kuram iespéjams nodrosinat elektronisko pakalpojumu tiklus un pakalpojumus
(spriedums Belgacom un Mobistar, C-256/13 un C-264/13, EU:C:2014:2149, 34. punkts).

Sis pants ir par nosacijumiem, ar kadiem uzliek maksu par tiesibam izmantot radio frekvences vai
numurus vai par tiesibam uzstadit iekartas uz, virs vai zem valsts vai privata ipasuma (spriedums
Belgacom un Mobistar, C-256/13 un C-264/13, EU:C:2014:2149, 31. punkts, ka ari taja minéta
judikatara).

Saja gadijuma no laguma sniegt prejudicialu nolémumu izriet, ka pamatlieta apspriesto maksajumu
“veic ikviena fiziska vai juridiska persona, kuras Ipasuma ir [..] objekts”, proti, “zinamas nozimes
apraides torni un masti, kuri ir paredzéti dazadu tipu antenu, kas ir vajadzigas mobilo
telekomunikaciju tikla pienacigai darbibai, — ipasi izveidotam struktdram, [..|] kuras nebija iespé&jams
izvietot pastavos$as vietas (uz jumta, baznicas u.tml.)”.

Atbilstosi Tiesas judikatiirai Atlauju izsnieg$anas direktivas 13. panta lietotie jédzieni “iekartas” un
“uzstadit” attiecigi attiecas uz fizisku infrastruktaru, kas lauj nodrosinat elektronisko komunikaciju
tiklus un pakalpojumus, un fizisku to uzstadisanu attiecigaja valsts vai privataja ipaSuma (spriedums
Belgacom un Mobistar, C-256/13 un C-264/13, EU:C:2014:2149, 33. punkts, ka ari taja minéta
judikatara).

Tadéjadi, lai ari pamatlieta apspriestais maksajums ir uzlikts izplatiSanas tornu un mastu, kuri ir
paredzéti dazadu tipu antenu, kas ir vajadzigas mobilo telekomunikaciju tikla pienacigai darbibai, un
kuri ir 1ipa$i izveidotas struktaras, ar kuram nodrosina elektronisko pakalpojumu tiklus un
pakalpojumus, ipasniekiem, neskiet, ka minétajam maksajumam piemit tadas maksas pazimes, kura
butu uzlikta uznémumiem, kuri nodrosina elektronisko pakalpojumu tiklus un pakalpojumus, ka
atlidzibu par to sanemot tiesibas uzstadit iekartas.

Turklat, ka izriet no Tiesa iesniegtajiem apsvérumiem, neskiet, ka $I maksajuma, kur$ ir uzlikts
ikvienam izplatiSanas tornu vai mastu ipasniekam neatkarigi no ta, vai vinam ir pieskirta atlauja
saskana ar Atlauju izsniegSanas direktivu, iekaséjamibas gadijums ir saistits ar visparéjas atlaujas
pieskirSanas procediru, ar kuru uzpnémumiem ir paredzétas tiesibas nodrosinat elektronisko
pakalpojumu tiklus un pakalpojumus, kas tomér ir japarbauda iesniedzéjtiesai.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdoto jautdjumu ir jaatbild, ka Atlauju izsniegSanas
direktivas 13. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka ar to tiek pielauts, ka tads maksajums ka pamatlieta tiek
uzlikts ipasi izveidotu struktaru, ka izplatiSanas torni un masti, kuras ir paredzétas antenam, kas ir
vajadzigas mobilo telekomunikaciju tikla pienacigai darbibai, un kuras nebija iespéjams izvietot
pastavosas vietas, ipasniekam.
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Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj

. -V - . . . . . . - . . J . - J
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (tresa palata) nospriez:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas 2002/20/EK par elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlausanu (atlauju izsniegSanas direktiva) 13. pants ir
jainterpreté tadéjadi, ka ar to tiek pielauts, ka tads maksajums ka pamatlieta tiek uzlikts ipasi
izveidotu struktiaru, ka izplatiSanas torni un masti, kuras ir paredzétas antenam, kas ir
vajadzigas mobilo telekomunikaciju tikla pienacigai darbibai, un kuras nebija iespéjams izvietot
pastavosas vietas, ipasniekam.

[Paraksti]
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